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ARROW: az Europeanaban tarolt jogi informaciok és arv

miivek nyilvantartasai

Az Eurépai Uni6 digitalis konyvtarainak i2010 kez-
deményezése (12010 Digital Library Initiative) olyan
célokat fogalmaz meg, mint az eurdpai kultira és
tudoméany forrdsmiveinek a felhasznalok minél
szélesebb kore szadmaéra torténd hozzaférhetévé
tétele, valamint e forrdsoknak (konyveknek, id6-
szaki kiadvanyoknak, filmeknek, térképeknek, fo-
tografidknak, hangzé anyagoknak stb.) a jové ge-
neraciéi szdmaéra valé megdrzése. A digitalizalas
és a digitalizalt tartalmak hozzaférhetévé tételének
vonatkozasaban kulcskérdésként merul fel a mi-
vek jogi statuszanak tisztazdsa. El6fordul, hogy
gondos jogtulajdonos-kereséssel (diligent search)
sem sikeril azonositani a szerz6i jog tulajdonoséat.
llyen az dan. &rva mivek (orphan works) esete, de
hasonloképpen problematikus a kereskedelmi for-
galomban mar nem kaphato, Gn. out-of-print kiad-
vanyok digitalizalasa is, amely szembe mehet a
jogtulajdonos érdekeivel.

Mig szamos orszagban mar jelenleg is léteznek a
kereskedelmi forgalomban lévé miveket szamon
tartd, Gn. books in print nyilvantartasok, az ezek
kozotti egylttmlikddés (interoperabilitds) sem a
metaadatok, sem az alkalmazott kommunikacios
protokollok szintjén nem val6sul meg. A masfeldl
gazdag tartalommal bird bibliogréafiai adatbazisok-
ban nem taldlunk a felhasznalasi jogokra és enge-
délyekre vonatkoz6 metaadatokat. Ezeket az in-
forméciokat a kiadok, a szerz6k, avagy a kozds
jogkezel6 szervezetek tartjdk szamon, eltérd for-
matumokban, nyilvanosan nem elérheté maodon.

Az ARROW (Accessible Registries of Rights In-
formation and Orphan Works Towards Europeana
= Az Europeanaban tarolt jogi informaciék és arva
mivek nyilvantartdsai) projekt, amelynek térsfi-
nanszirozoja az Eurépai Bizottsag, 2008 szeptem-
berében indult el azzal a céllal, hogy egyszeriibbé
tegye a digitalizalasi projektekkel kapcsolatos jog-
kezelést. A projektben a kdnyvipari értéklanc sze-
repléi (nemzeti kdnyvtarak, nemzeti bibliogréafiai

kdzpontok, szerzéket tomoritd szervezetek, kdzos
jogkezeld intézmények) vesznek részt Spanyolor-
szagbol, Franciaorszaghol, az Egyesiilt Kiralysag-
bol és Németorszaghol. A kezdeményezés koordi-
natora az Olasz Kiaddi Szovetség volt. A projekt f6
céljai:

e a digitalis vilagban felmerilé szerzdi jogi problé-
mak kezelésének gyakorlati szemléltetése;

e a szerz6k, kiadok és konyvtarak kozotti egyitt-
mikodés eldmozditasa;

e a rendelkezésre allé technoldgiak alkalmazasa a
gondos utanjaras (I. diligent search) procedura-
janak lehet6ség szerinti automatizalasara;

e a jogtulajdonosok elérhetségi adatainak hozza-
férhetové tétele.

A projekt megvalésitasa soran kidolgoztak egy
infrastruktarat az interoperabilitas elémozditasara,
melynek 6sszetevéi a kovetkezék:

e ARROW webportal szolgéaltatdasok (ARROW Web
Portal Services): a felhasznal6 és a rendszer ko-
zotti felhasznaldi feliiletet foglalja magaban;

e jogi informacios infrastruktira (Rights Information
Infrastructure, RII): a rendszer gerince, amely le-
hetévé teszi az adatbazis-hal6zatbol térténd le-
kérdezéseket, a kinyert informéaciok feldolgoza-
sat, erre alapozva a megfelel valaszlépés meg-
tételét, valamint az elére meghatarozott munka-
folyamat szerinti informéaciocserét;

e minyilvantartds (ARROW Work Registry, AWR):
az RIl-munkafolyamat soran legydjtétt relevans
informaciok strukturdlt tara, amely lehetévé teszi
az informéciok visszakeresését és felhasznéala-
sat az ARROW szolgaltatasi keretei kozt;

e arva mivek nyilvantartadsa (Registry of Orphan
Works, ROW): az AWR alhalmaza, amely a ,val6-
sziniileg arva” miveket tartalmazza.

A projekt az adatforrasok megosztott halézataként,

a kovetkezd problémak kezelését vallalta az inter-
operabilitas gordillékenyebbé tétele érdekében:
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e az adatok nemzetkdzi szintll interoperabilitasa
eleddig megoldatlan volt; csak a kényvtari terile-
ten valosult meg az ARROW céljainak megfeleld
szint{ interoperabilitds, mégpedig a The Europe-
an Library-nak (TEL) kdsz6nhetden;

e megoldatlan volt tovabba a konyvtari katalogu-
sok és a books in print-tipust nyilvantartasok
interoperabilitdsanak problémaja, valamint e két
katalogus kommunikacidja a reprografiai szerve-
zetek nyilvantartasaival,

e az egyes terlleteken nyilvantartott adatok, leira-
sok a megjelenési forma (manifesztacié) szintjé-
re vonatkoztak, mig a jogokat a md, illetve kifeje-
zési forma szintjén definialjak.

Az adatcsere automatizalasa érdekében dolgozta
ki az ARROW az EDItEUR nevi cég szakemberei-
vel karoltve az ONIX for Rights Information Services
(ONIX-RS) elnevezésl Uzenetkészletet. Az AR-
ROW a Virtual International Authority File (VIAF)
szolgéltatasabol nyeri a szerzékre és kdzremiko-
dékre vonatkozo kiegészitd adatokat (€letrajzi ada-
tok, nemzetiség, névvaltozatok).

A jogi informacids infrastruktira (RII) vezérli a
konyvipari értéklanchban alkalmazott adatbazisok-
bél (konyvtari adatbazisok, books in print nyilvan-
tartasok, Reprografiai Szervezetek nyilvantartasai)
szarmazé informaciok visszakeresésének komplex
munkafolyamatat. Az 0Osszegydjtétt informaciok
alapjan megallapithatd az egyes megjelenési for-
mak (manifesztaciok) és az azokhoz tartoz6 ma-
vek szerz6i jogi statusza és kiadasi allapota, vala-
mint a vonatkozé licencfeltételek, beleértve, hogy
az adott mid valoszinUsithetéen arva minek ming-
sul-e. Az RIl tehat a kdnyvtarakbdl érkezd digitali-
zalasi kérelem alapjan, a jogi statusz megallapita-
sa érdekében lekérdezi a kulénb6z6 adatszolgélta-
tok (koztik a manifesztaci6 megjelenési helye
szerintiek) adatbazisait, majd a kinyert adatokat

Osszesiti. Az eredeti kdnyvtari informaciokérés egy

manifesztaciora, s6t annak egy — digitalizalando6 —

példanyara vonatkozik, a valasz azonban a mi

szintjen keriil megfogalmazasra, vagyis a kérés

egy sor rendezésen és megfeleltetési folyamaton
megy keresztil. A munkafolyamat harom f6bb
allomésa a kovetkezd:

1. Az els6 fazis a konyvtéri teriileten zajlik, ennek
soran torténik a TEL vonatkozo rekordjainak (a
kérésben megjeldlt manifesztaciohoz tartozé
mi, a md tovabbi manifesztacioi) és a VIAF-
ban tarolt szerz6i/kdzrem(ikddsi adatoknak
(névvaltozatok, sziletési/halalozasi datumok
stb.), valamint a jogi statuszra vonatkozé elér-
hetd informéacioknak a kinyerése.
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2. A masodik fazis az ARROW rendszerben részt
vevl orszagok Books In Print adatbazisait és az
adatbazisok megvalositasaért, épitéséért fele-
I6s szervezeteket érinti. Ezen a ponton a kinyert
informacidkbdl kiderul, melyek a miihoz tartozo
egyéb manifesztaciok és a kapcsolédo tovabbi
muavek, illetve megtalalhatok-e ezek a kereske-
delmi forgalomban, valamint megallapithaté-e
bizonyossaggal, hogy nyomtatnak-e belélik je-
lenleg Ujabb példanyokat, vagy sem.

3. A harmadik fazis soran az elézéekben szerzett
informaciok kiegésziilnek a reprografiai szerve-
zetek nyilvantartasaibol kinyert adatokkal, ame-
lyek alapjan a licencfeltételek megallapithatok,
s kdnnyebbé valik meghozni a m{ digitalizala-
sara vonatkozo dontést. Hasonloképpen, e
szakaszban a mi ,arva mi” statusza is megél-
lapitasra kerdil.

A vazolt munkafolyamat soran kinyert informacio-
kat az ARROW munyilvantartasa eltarolja.

A jogi informécios infrastruktira (RIl) a rugalmas-
sagot és a skaldzhatosagot lehetévé tevd rétegelt
architektdraval rendelkezik. Az alkalmazas legfelsé
szintje a prezentacios réteg (Presentation Layer) a
felhasznaldi és szolgéltatasi felulettel. A szolgalta-
tasi réteg (Service Layer) a szoftver déntéshozo
algoritmusaként funkcionalé szolgaltataslogikat jol
definidlt interfészeken keresztll kdzvetiti a kilsé
felhasznaldk felé, mig az adatréteg (Data Layer)
végzi az RIl rendszerében eleve tarolt vagy kiilsé
szolgaltatok altal kozvetitett adatok szolgaltatasat.

Az adatok végil az ARROW minyilvantartdsaba
kertilnek. Azok, amelyek a ,valészinileg arva m{”
kategoériaba tartoznak, az arva mivek nyilvantarta-
saban is regisztradlédnak. Az arva mivek nyilvan-
tartasanak megtervezésekor egy szakértéi jelen-
tésre, illetve az érintett szervezetekkel, igy példaul
a kozos jogkezel6kkel, valamint a reprogréfiai
szervezetekkel valé konzultacidkra tAmaszkodtak.

A manyilvantartas tervezésekor figyelembe vették a
szOveges mivek egyedi azonositasara szolgald
ISTC szabvanyt (International Standard Text Code)
az ISTC-alapu nyilvantartasokkal val6é interope-
rabiliths érdekében. Az arva mivek nyilvantartasa
nyilvanos fellileten kereshetd, ily modon lehetéség
nyilik a jogtulajdonosok szamara, hogy bejelentsék
jogigényuket.

Az ARROW projekt 2011 februarjaval lezarult. A
Franciaorszagban, Németorszagban, Spanyolor-
szagban és az Egyesiilt Kirdlysagban megjelent
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mivek az ARROW rendszerében 2011 szeptem-
berétdl kereshetok.

A rendszer kiértékelését az Innsbrucki Egyetemi
Konyvtar végezte el. Ennek soran kiderilt, hogy az
ARROW haszndlataval jelentds, 72-97% kozotti
idémegtakaritds érhetd el. Nagy digitalizalasi pro-
jektek esetén szamottevéen csokkenhetnek a
konyvtar koltségei.

2011 aprilisdban indult el az ARROW Plus projekt,
amelynek célja, hogy az uniés térség tovabbi or-

szagait is bevonjak a program megvaldsitasaba,
valamint hogy szolgaltatasaikat a szdveges mivek
mellett a képek nyilvantartasaira is kiterjesszék.
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(Dancs Szabolcs)
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